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SP JIMAS:
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(Da nis = 869,52 MHz, maksimali perduodama galia= 500 MW).



TURINYS:

- vadas 4
- Pakuot s sandara 4
- Galimi priedai 4
- Prek s aprasSymas 5
- Baterijos d jimas iri§ mimas 5
- jungimas ir iSjungimas 7
- Nuotolinio valdymo pultelio programavimas ir suriSimas 8
- Kaip naudoti nuotolin valdym 9
- Kaip patikrinti arj s d-control teisingai veikia 10
- Siekiant geriausi rezultat 10
- Antkaklio naudojimo prad ia 11

- Patarimai 12
- Naudojimo patarimai 13
- Priei ra 13
-  Gedim Salinimas 14
- Garantija 14
- Techniniai partametrai 14
- Garantijos s lygos 15
- Garantinis Lapas 17



d-control : vadas

Ar jums reikia kad ] s augintinis akimirksniu paklust komandoms? Ar norite
iSdresuoti Sun lengvai, greitai ir efektyviai? Elektronin dresavimo sistema
Dogtrace™ d-control, susidedanti iS si stuvo ir antkaklio, pad s iSdresuotij s Sun
tokiu efektyvumu, koks nepasiekiamas kitais metodais. Delniniu si stuvu (panaSiu
televizoriaus nuotolinio valdymo pultel) manoma duoti komandas i$ labai toli.
Komandos yra dviej r Si : 1) sp jamasis garsinis signalas, 2) trumpas sp jantis
elektroninis pulsas ir eil korekcini elektrini puls . Elektronini puls
intensyvumas yra lengvai nustatomas. Elektronin si stuvo ir antkaklio (imtuvo)
sistema naudoja pa angiausias vieno lusto mikroproc esoriaus ir ir bevielio rysio
technologijas. D | ergonominio dizaino ir ma o svorio, antkakl galima naudoti ir
ma veisli Sunims.

NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS

Prek s pakuot sudaro :

- Antkaklis /imtuvas/ su dir eliu (2x u d-control 60 2,1002,1602)

- Elektrodai 12mm and 17mm (2x u d-control 602,1002,1602)

- Li io baterija CR2 3V (2x u d-control 602,1002,1602)

- 2 alkaline baterijos LR6 1.5V

- Neonin testavimo iSkrovos lempa (2x u d-control 602,1002,1602)
- Nuotolinio valdymo pultelis /si stuvas/ su sag iu

- Dir elis pasikabinti si stuv ant kaklo

- Naudojimo instrukcijos ir Garantinis lapas

- DVD - kaip dresuoti Sunis

- Lagaminas

Galimi priedai

- Dirbtiniai antkakliai

- vairiaspalviai austi dir eliai
- Papildomi elektrodai

- Atsargin baterija

- Atsargin tarpin

- Atsarginiai var teliai



Prek s aprasSymas

Nuotolinio valdymo pultelis

Antkaklis su dir eliu

Stimuliatoriaus mygtugas

Trump ar pastovi
mygtukas

puls

ApSviestas LCD ekranas

e

Garsinio signalo mygtukas

Austas dir elis

Elektrodai

jungimo ir iSjungimo mygtukas

Korekcijos pulso
lygio nustatymo
mygtukas

Suns 1 ar 2 pasirinkimo

mygtukas

Diodinis
indikatorius

Elektroninis
jungiklis




LCD ekrano aprasymas Signalo perdavimo simbolis

Baterijos galios rodiklis

Nustatyto korekcini puls
lygio rodiklis

1 A —
Dog 1 ar Dog 2 pasirinkimas

\

—

llg artrump korekcini
puls pasirinkimo rodiklis

N— _“

Baterijos d jimas ir pakeitimas

Baterijos d jimas/pakeitimas imtuv (antkakl )

Naudodami kry min atsuktuv i$§ imtuvo korpuso dangtelio iSsukite 4 var tus.
d kite CR2 tipo 3V baterij atitinkamai pagal poliSkum , paym t enklu"+"
ant mikroschemos, Salia baterijos skyrelio ( r.nuot rauk )

Pasigirs pyptel jimas, nurodydamas, kad antkaklis veikia

Jei garsinis signalas nepasigirsta, nedelsdami iSimkite baterij . Patikrinkite
poliskum ir bandykite dar kart .

PrieSud damidangtel, patikrinkite kad tarpin b t teisingai d ta korpuso
dangtelio griovel . Dangtel lengvai prisukite keturiais var tais .

sp jimas: keisdami baterij , visada iSjunkite antkakl , iSimkite baterijas ir naudodami
metalin rank, trump ja jungimi sujunkite abu baterijos kontaktus.

J Battery polarity symbol

Baterijos galios patikrinimas



Nor dami patikrinti baterijos b kl , pai r kite rodikl, esant antkaklio virSutiniame

skydelyje:

- Baterija pilnai krauta: LED rodiklis dega aliai.

- Silpna baterija: LED rodiklis dega raudonai. Paruoskite atsargin 3V li io barerij
CR2 ir laikykit s nurodym , iSd styt skyrelyje “Baterijos d jimas ir pakeitimas”.

- Patikrinkite ar antkaklis gerai veikia.

Baterijos d jimas ir pakeitimas  distancino valdymo pultel

- Atidarykite valdymo pultelio baterij skyrel ir d kite 2 AA dyd io LR6 alkalines
baterijas atititnkamai pagal poliSkum , nurodyt baterij skyrelyje.
- Ud Kkite ir prisukite baterij skyrelio dangtel .

sp jimas: kraunamos baterijos galib  ti naudojamos, ta iau jos neduoda

pakankamo stiprumo tiksliai nurodyti bateriijos b kl ekrane.

Baterijos galios patikrinimas

Nor dami patikrinti si stuvo baterijos b kl , pai r kite LCD ekran :

- Baterija pilnai krauta: baterijos simbolis pastoviai dega.

- Silpna baterija: baterijos symbolis pradeda blyks ti LCD ekrane. ParuoSkite 2
atsargines LR6 baterijas ir vykdykite ankstesnio skyrelio “Baterijos

d jimas/pakeitimas nuotolinio valdymo pultel ” nurodymus.
sitikinkite kad nuotolinio valdymo pultelis gerai veikia.

sp jimas: keisdami baterij , visada iSjunkite antkakl , iSimkite baterijas ir
naudodami metalin  rank , trump ja jungimi sujunkite abu baterijos kontaktus.

jungimas/ISjungimas

Nuotolinio valdymo pultelio  jungimas/iSjungimas

|
jungimas: Prispauskite vienai sekundei On/Off mygtuk , esant ant
pultelio. U sidegs LCD ekranas.

l
- I18jungimas: V | paspauskite On/Off mygtuk ir palaikykite nuspaud
vien sekund .LCD ekranas u ges.

Antkaklio jungimas/iSjungimas

Antkaklio jungimui ir iSjungimui naudojama valdymo pultelyje esanti magnetin
sistema.



jungimas: Prid kite apatin valdymo pultelio dal vienai sekundei prie antkaklio
elektroninio jungiklio. (r pav.). Antkaklio indika torius prad s aliai blyks ti tuo
parodydamas, kad antkaklis yra paruostas naudojimui.

ISjungimas: V | prid kite apatin valdymo pultelio dal vienai sekundei ant
antkaklio elektroninio jungiklio ( r pav.). Antkakl io LED indikatorius u sidegs
raudonai. Antkaklis yra iSjungtas.

Kad baterija laikyt  ilgiau, baig dresavim antkakl iSjunkite. Jei antkaklio
nenaudosite ilgesn laik , rekomenduojame iSimti baterij IS antkaklio.

Pad tis, kai antkaklis yra
jungiamas/isjungiamas ir
si stuvas yra suriSamas su
antkakliu

Programavimas/antkaklio suriSimas su si stuvu/

Kiekvienas distancinis turi unikal RD veikimo kod . DOGtrace ™d-control
sistemos antkakils pririSamas prie distancinio pultelio pirmojo naudojimo metu,
arba pirm kart naudojant nauj antkakl ar distancin (jei vienas ar kitas yra
prarastas).

SVARBU: Prie§ prad dami programavim  (prie$ pirm j antkaklio naudojim  ar
kod perraSym ), sitikinkite kad kaiminyst  je niekas nenaudoja savo d-control
ar kito Dogtrace produkto -j s antkaklis atsitiktinai gali gauti kod i$ kito
valdymo pultelio ir prisiriSti prie jo. Jei taip at sitikt , IS naujo suprogramuokite
prietais naudodami savo valdymo pultel

junkite si stuv (valdymo pultel).
Paspauskite pultelio mygtuk Dog 1.

Valdymo pultelio apatin dal ud kite ant antkaklio elektroninio jungiklio. (r
nuotr. 7psl.). U sidegs alia lemput , kuri po koki 6 sekundi pastovaus
Svietimo persijungs raudon , blyksin i Sviesel , rodan i kad valdymo pultelis
yra programavimo re ime.



q

Atitraukite pultel ir paspauskite garsinio signalo myguk . Kodai bus

suderinti irj s antkaklis duos garsin signal .

- Paspauskite valdymo pultelio mygtuk Dog 2 ir atlikite t pat (tais atvejais, kai d-
control naudosite antram Suniui tur dami papildom antkakl, arba jei sigijote d-
control 602 1002, 1602 modelius).

Antkaklio perprogramavimas:

Antkaklis gali b ti neribojamai perprogramuojamas tiek naudojantt pat valdymo
pultel, tiek kit (r.skyrel Antkaklio pogramavimas/suriSimas su si stuvu).

PATARIMAS: prie vieno valdymo pultelio galima priri ~ Sti neribot  antkakli
skai i , kur galima naudoti bendrai dresuojant kelet Sun

Prie vieno antkaklio galima pririSti du valdymo pul telius, vien iS kuri  gali
naudoti Sun  dresavimo instruktorius kai reikia pakoreguoti dre savim

Kaip naudoti valdymo pultel

DOGtrace ™d-control valdymo pultelis yra skirtas veikti kartu su dviem
nepriklausomais antkakliais.

Mygtukas -: garsinis signalas

Nuspausdami garsinio signalo mygtuk galite i$ toli nusi sti garsin signal savo
Suniui. Sios funkcijos laikas neribotas: garsas skamb s tol, kol laikysite nuspaud
mygtuk ir antkaklio alia lemput degs pastoviai.

Valdymo pultelio LCD ekrane matysite perdavimo simbol .

Mygtukas : Trumpas pulsas ar Pastovus pulsas — (pasirenkant A/B)
Nuspausdami § mygtuk , elektroniniu pulsu, perduodamu dviem elektrodais,

esan iais ant antkaklio, nusi site savo Suniui sp jim . Pulso veikimo laikas yra
trumpesnis nei viena sekunde, nepriklausomai kiek ilgai laikysite nuspaud mygtuk .
Nuspaust mygtuk b tina palaikyti bent sekund .

Sublyks s raudona antkaklio lemput .

Arba, galite parinkti ilg puls , kuris t sis tol, kol laikysite nuspaud mygtuk , ta iau
neilgiau nei 8 sekundes. Raudona lemput Svies pastovia Sviesa. Distancinio LCD
ekrane matysite perdavimo simbol

Galite pasirinkti trump puls (A variantas) arba ilg (B variantas) spaudin dami
mygtuk dog 1, arba, jei naudojamas kitas antkaklis, spaudin dami mygtuk dog 2.
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Mygtukas
lygiui)

: Stimuliatorius (korekcinio pulso antram pasirenka majam

Nuspausdami § mygtuk , elektroniniu pulsu, perduodamu dviem elektrodais,

esan iais ant antkaklio, nusi site savo Suniui sp jim . kurist sis tol, kol laikysite
nuspaud mygtuk , ta iau neilgiau nei 8 sekundes. Raudona lemput Svies pastovia
Sviesa.

Distancinio LCD ekrane matysite perdavimo simbol suj s pasirinktu korekcijos
pulso lygiu.

laikydami nuspaust Suns 1 (Dog 1) parinkimo mygtuk tol, kol LCD ekranas prad s
blyks ti. Tada nauddami valdymo

mygtukus nustatykite reikiam korekcijos pulso lyg ir patvirtinkite dar kart
paspausdami Suns 1 pasirinkimo mygtuk .

U programuokite Stimuliatoriaus mygtuko lyg antrajam antkakliui tuo pa iu metodu,
ta iau naudokite Dog 2 pasirinkimo mygtuk .

Valdymo mygtukai
Sie mygukai skirti greitam antkaklio intensyvumo puls nustatymui. Galima nustatyti
30 lygi , kurie parodomi LCD ekrane skai iais 0-30. Pakeitus korekcijos pulso lyg,
LCD ekranas u sidega 3 sekund ms.

Lygis 0O: jokio pulso. Lygis 1: silpniausias pulsas. Lygis 30 — stipriausias pulsas.

Control buttons 1 and 2

Sie mygtukai skirti pasirinkti Suniui.

Kaip patikrinti kad DOGtrace ™d-control veikia teis ingali
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Patikrinti ar j s nustatymas veikia teisingai galite bet kuriuo metu. PrieS prad dami
patikrinim , sitikinkite kad antkaklis yra iSjungtas.

- Prijunkite testavimo iSkrovos lemp prie elektrod ir u tikrinkite kontakt (lempos
laidus pakiSdami ar apsukdami juos aplink ektrodus).

- junkite antkakl .

- Nuspauskite mygtuk korekcinio pulso siuntimui. Testavimo iSkrovos lempa
sublyks s, nurodydama kad signalas gautas. Korekcinio pulso Intensyvumo lygio
pakeitimai pagal skal nuo 1 to 9 nustatomi pagal lempos Sviesos stiprum .

Siuo atveju korekcijos pulsas yra nustatomas pagal lempos 3vies |, t.y elektrodai

neduoda joki korekcini puls .

Paveiksl lis,
rodadntis testavimo
lempos prijungim

Norint pasiekti geriausi rezultat

Dresavimo komandos j s Suniui yra perduodamos radio bangomis iS si stuvo
antkakl , kuriame yra taisytas imtuvas. Radijo bang sklaida priklauso nuo daugelio
veiksni , o normaliomis s lygomis bang diapazonas yra apie 200 metr
(priklausomai nuo geografini s lyg ir aplinkos).

Siekdami geriausi  rezultat su savo prietaisu, laikykit s Si instrukcij

- Pasiekti geriausi rySio diapazon , valdymo pultel laikykite rankoje ir neu denkite
priekin s dalies (antenos).

- Jei pultel laikysite priek iStiestoje rankoje, veikimo atstumas pailg s.

- Prie$ naudodami dresavimo sistem , patikrinkite baterijas antkaklyje ir si stuve,
pakeiskite, jei reikia.

- Esant minusinei temperat rai, baterij galia suma ja. Jei manoma, valdymo
pultel laikykite Siltai (pvz. kiSen je) ir iSimkite tiktai naudojimui.

Elektrod parinkimas

Kiekvienoje pakuot je yra dviej r Si elektrodai. Jeij s Suomaasir
trumpaplaukis, naudokite trumpus elektrodus. Vidutinio dyd io ir dideliems Sunims
naudokite ilgus elekrodus.

Antkaklioud jimas
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Antkaklio dir elis turi b ti sureguliuotas taip, kad elektrodai liest si su Suns oda.
Jei dir elis per laisvas, antkaklis suksis aplink Suns kakl ir nuolatin trintis gali
sukels odos dirginim . Be to, tokiu atveju neu tikrinamas nei patikimas elektrod
kontaktas su oda, nei tinkamas antkaklio veikimas.

Ned kite antkaklio visada ant tos pa ios vietos, nes tai gali sukelti odos dirginim .
Jeigu b tina kad Suo neSiot antkal ilg laik , keiskite jo viet ant kaklo.
Patarimas: Antkakl ud damiant Suns kaklo Sonu, padidinsite bang perdavimo
atstum .

Antkaklio naudojimo prad ia

- Elementarios Sun dresavimo iniosyrab tinas lyga dresuotojui, naudojan iam
dres ros antkakl .

- Jeij sSi ini neturite, rekomenduojame kreiptis dresavimo centr , kinolog
klub ar Sun mokykl , kurj s gal tum tiSmokti bendravimo su Sunim pagrind .

- Antkakl galima prad ti naudoti 6 m nesi Suniukui, kuris jau pra jo pradin
mokym "S ST "GULT*, “SALIA®, ar bent jau "FU“, “NEGALIMAY,....

- Komandas duokite kartu su garsiniu signalu, kad j s Suo pajust ryS tarpj .

- Visada po s kmingai vykdytos komandos paskatinkite savo Sun, kad jis mielali
vykdyt j s komandas ir kad augt jo noras jus patenkinti.

- Niekada nemanykit, kad Suo savaime turi paklustij s komandoms ir nebauskit
u pirm nepaklusnum - Suo greitai nuoj s nutols.

- Jeij s nesate tikras, kad ] s Suo paklus komandai, prad kite dres r , pvz
naudoti pavad |.

- J s Suo turi priprasti prie antkaklio . Leiskite Suniui paneSioti antkakl kelet
dien , bet jo nenaudokite kad Suo nepamatyt rySio tarp antkaklio ir jo efekt .

- U tikrintas ir efektyvus dresavimas reikalauja lai ko: neskub kite!

- Parinkite Suniui gerai pa stam aplink , prie kurios jis yra priprat s.

- Parinkite tinkam  moment paspausti mygtukui; tiksliai tuo metu, kaij s Suo
daro ka k draudiamo.

- Kreipkit s profesional dresuotoj patarimo, ar jei kyla koki problem .

Nerekomenduojame naudoti antkaklio silpnos sveikatos Sunims (pvz.Sirdies

problem , epilepsij ) ar Sunims, turintiems elgesio sutrikim

- Garsinis signalas

Kaip naudoti signal priklauso nuo to, kok dresavimo b d norite taikyti. Garsiniu

signalu j s galite:

- Nusi stigarsin sp jim savo Suniui kai jis daro kak netinkamo.

- Atkreipti Suns d mes,

- 13mokyti, kad signalas reiskia komand "Pas mane®, "Salia“, kad ir kur uo beb t
(garsinis signalas pakei ia Svilpim ).

Garsinis signalas einantis prie$ korekcijos puls yra labai veiksmingas; j s Suo
greitai supras ryS tarp neteisingo elgesio, garsinio sp jimo ir nemalonaus jausmo.

Labai svarbu garsin  signal naudoti nuosekliai, kad Suo tiksliai inot ko i$ jo
norima.
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Mygtukas Trumpas arba ilgas pulsai

Jei Suo nepakbta j s komandai, ir net po to sekaam garsiniam signalui, pasikite
korekcin puls (tinkamo lygio) atitraukti Sumuo jo veiklos ir patraukti jo anes.
Korekcinio pulso tikslas ma sukelti Suniui skausm Pulsas yra labai nemalonus ir Suo
greitai pajus ryStarp j s komandos, garso ir nemalonaus jausmo. Tpkis reik s labai
ma ai kad Suo gerai suvoknepaklusnumo pakmes ir v liau pakaks tik duot komangd
palydint j garsiniu signalu.

llgas pulsas “B*

Tai pirmasis ingsnis dresuojant Sun

Sun dresuokite jam gerai pastamoje aplinkoje (bent i$ prad)i

Jei pulsas ilgesnis, naudokite emeBsriensyvum; geriau naudokite ilgesio ne
intensyvesnpuls , kad j s Suo turt laiko suprasti kas vyksta.

Trumpas pulsas “A”

- Si funkcij naudokite savo Suns elgesiui pataisyti

- Trumpi pulsai yra naudojami v lesn se dres ros stadijose.

- Sie pulsai yra aukstesnio intensyvumo nei tie, naudoti dresuojant su pastoviais
pulsais.

Mygtukas . Stimuliatorius

S mygtuk galima naudoti nuotolinio valdymo pultelio nustatymui.

Galima pasirinkti trumpus pulsus mygtukui ir naudoti ilgiems, jau
nustatytiems pulsams, arba, galima nustatyti aukStesn korekcini puls lyg nei

nustatyta mygtukui ir naudoti j ekstramalioms situacijoms suvaldyti, kai
Suo nereaguoja nustatyto lygio korekcin puls . Visd |to, S myguk nudokite tik
ypatingais atvejais.

Patarimai

Su DOGtrace antkakliais ypatingai lengvai ir greitai iSmokysite Sun :

- Eiti Salia be pavad lio
- Patikimai prisiSaukti su komanda "Pas mane*.
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- Nurtraukti netinkam elges komandomis "Fu“, "Negalima“

- Atpratinti nuo toki pro i kaip maisto mimas nuo stalo, Sokimas ant moni
kapstin jimas, nepageidaujamas lojimas ir t.t.

- Tiksliai iStreniruoti praktiSkai kiekvien g d, kur Suo turi taip pat tiksliai ir
u tikrintai atlikti, kaip ir b damas su pavad liu (kad ir Simt metr ilgio) nuimant
nepageidaujam priklausomyb nuo pavad lio, kur Suo gerai ino ir prisitaiko prie
jo.

- Atpratinti vaikytis gyv nus ir pab gti nuo Seimininko, kuo rizikuoja patekti b d |,
taigi, sprendimas duoti daugiau laisv sj s Suniui, nes jis dabar gali laisvai
jud ti, kas kitaip b t ne manoma ar pavojinga.

- Tamtikr veiksm ir komand verslui, med ioklei, sportui ar kitokiai dres rai.

- Tiesiogiai bendrauti su Sunim med iojant.

- Atrasite daugel kit prietaiso panaudojimo galimybi kasdieniniame gyvenime su
sSunim.

Patarimai naudojimui

- Nelaikykite valdymo pultelio arti daikt , jautri magnetiniams laukams, nes jie gali
b ti nepataisomai sugadinti.

- Nelaikykite antkaklio aukStoje temperat roje.

- Kas dvejus metus pakeiskite baterijas, taip pat tuo atveju, jei prietaisas ilgai
nebuvo naudojamas. Niekada nepalikite antkaklyje iSsikrovusios baterijos; ji gali
iStek ti ir sugadinti prietais .

- Nuolatin elektrod trintis Suns od gali sudirginti od . Jei taip atsitiks, nuimkite
antkakl ir nenaudokite jo tol, kol odos sudirgimas iSnyks.

SP JIMAS Il Kaij s 3Suns kailis Slapias, naudokite emesnio lygio
korekcinius pulsus nei paprastai.

Priei ra

Nenaudokite abrazyvini med iag , pavyzd iui, skiedikli ir benzino DOGtrace d-
control valymui. Ankakl valykite Svelniu dr gnu skudur liu, panaudodami nebent
koki neutrali valymo priemon .

DOGtrace ™d-control antkaklis bus atsparus vandeniu itik sus lyga, kad

tarpin yragerosb kl s irpatepta silikono tepalu . Jei Sis lyga patenkinta, j s
Suo gali eiti net maudytis su antkakliu. Siekiant iSlaikyti vandens sandarum
rekomenduojama bent kart per metus pakeisti gumin tarpin , esan i po antkaklio
dangteliu, ir patepti j silikono tepalu.

Kiekvien kart pakeit baterij u tikrinkite, kad tarpin yra kruop$ iai nuvalyta ir yra
gerai prigludusi, ir kad var tai yra atitinkamai pr iver ti. Regurialiai juos patikrinkite,
ta iau neperver kite!

Valdymo pultelis yra atsparus vandens purslams, ta iau ne panardinimui vanden .
Jis sukurtas atlaikyti trumpalaik liet . Saugokite j nuo vandens ir dr gm s kiek tik
manoma. krit s vanden pultelis tikrai bus nepataisomai sugadintas.

ISimkite baterijas iS antkaklio, jei jis nebus naudojamas 3 m nesius ar ilgiau.
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Antkaklis prisimins nustatyt konfig racij (autou sikodavimas). IS naujo jungtas
antkaklis bus tokio re imo, koks buvo nustatytas pa skutinio naudojimo metu.

Gedim paSalinimas

Prie$ kreipdamiesi tiek j su problema, dar kart atid iai perskaitykite
naudojimo instrukcijas ir sitikinkite, kad problemos Saltinis n ra iSsikrovusi
baterija ar netinkamas prietaiso naudojimas.

Patikrinkite ar teisingai sud tos baterijos — ar atitinka poliSkum . Jei problema
iSlieka, perinstaliuokite sistem iSimdami baterij IS antkaklio. Tada metaliniu
rankiu (atsuktuvu, irkl mis ar pan.) ir sujunkite trumpuoju sujungimu (short-
circuit) abu kontaktus — baterijos laikiklius dviem sekund m. d kite atgal
baterij , teisingai d dami j pagal poliSkum . Pasigirs pyptel jimas,
patvirtinantis, kad baterijos sud tos teisingai.

Jei tai nepad s, IS naujo perprogramuokite antkakl . IStrinkite anks iau
nustatyt kod ir tada suderinkite antkakl su distanciniu pagal anks iau
aprasSytas instrukcijas.

Jei problema iSliko, kreipkit s savo tiek j .

Warranty

DOGtrace duoda dviej met garantij galimiems gamykliniams defektams.
U defektus, atsiradusius d | neteisingo prietaiso naudojimo gamintojas neatsako.

Garantija negalioja:

Baterijoms
Nat raliai susid vin ioms preki dalims (pvz. antkaklio dir eliams)

Jei ala buvo padaryta d | neteisingo naudojimo arba aplaidaus elgesio su
produktu arba jo detel mi (pvz. Suns apkramtymas, sulau ymas ir t.t.)

Jei ne galiotas mogus band reguliuoti arba modifikuoti produkt .***

Informacija, pateikta Siame vadove gali b ti pakeista be iSankstinio persp jimo.

Techniniai parametrai

Si stuvas:

- Svoris: 175 gramai (si stuvas, baterija)

- Veikimo atsumas : nuo 600 iki 1600 metr plynam lauke, priklausomai nuo
si stuvo modelio.

- Maitinimas: Dvi LR6 1.5V alkalin s baterijos

- Baterijos tarnavimo laikas: 6 — 12 priklausomai nuo naudojimo
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- Danis (output) : 869.525 MHz (500 mW)

- Antena : sraigtin arba % bangos, priklausomai nuo modelio

- IP kodas : 1P20

- Radio komunikacijos saugumas ir kodavimas: mikroreguliatoriumi
- Puls lygi skai ius: 30

- Veikimo temperat ra: -10°C to + 50°C

- Matmenys: 118 x 52 x 32 mm (be antenos)

Imtuvas (antkaklis):

- Svoris: 65 gramai (be dir elio )

- Power: CR2 3V |i io baterija

- Baterijos tarnavimo laikas: 6 months, priklausomai nuo naudojimo
- Danis :869.525 MHz

- Antena : Integruota

- IP code : Apsaugotas nuo merkimo vanden

- Radio komunikacijos saugumas ir kodavimas: mikroreguliatoriumi
- Veikimo temperat ra: -10°C to + 50°C

- Reguliuojamams kaklo perimetras: 20 to 75 centimetrai

- Matmenys: 33 x 39 x 61 mm

Garantijos s lygos

1. Garantinis laikas skai iuojamas nuo pardavimo vartotojui datos. Kad garantija
galiot , b tina pateikti Garantin Lap , pasiraSyt oficialaus galioto pardav jo.
galiot DOGtrace ™ preki pardav j s raSas galima rasti tinklalapyje
www.dogtrace.com, arba susisiekus sum s biuruarm s prekybos atstovais.

2. Garantija negalios jei gedimas vyks d [
a) netinkamo paruoSimo naudojimui ar gamintojo instrukcij nesilaikymo
b) produkto naudojimo ne pagal paskirt
c) netinkamo prek s saugojimo ir priei ros
d) taisymo arba bandymo taisyti, nepranesus gamintojui
e) stichini nelaimi arba nenugalimos j gos padarytos alos
f) alos, atsiradusios vartotojui modifikuojant pre k .
g) vartotojo padarytos mechanin s alos
h) kitos vartotojo veiklos, nesilaikant garantijos s lyg ir naudojimo instrukcij .

3. Garantija galioja prek ms, pirktoms iS galiot atstov .

4. Garantija negalioja prek ms, u kurias n ra visiSkai atsiskaityta, bei prek ms,
parduotoms iSpardavimo metu.

5. Pirk jas privalo rodyti kad prek je yra gedimas; leisti gamintojui patikrinti prek s
gedimo pagr stum irj vertinti; pirk jas arba tretieji asmenys negali taisyti gaminio. Pirk jas
privalo pristatyti prek gamintojui kad jis gal t vertinti gedim . PrieSingu atveju
pirk jas prarandateis garantin remont .

6. Pretenzijos d | prek s gedim ,esan i d | gamintojo gaminio tr kum yra
reguliuojamos bendr privalom teisini taisykli . Tuo atveju, jei rodomas prek s
gedimas, gamintojas turi pakeisti prek .
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7. Kitos gamintojo ir vartotojo teis s ir sipareigojimai yra reguliuojami atitinkamais
Sios Salies teis s aktais.

Gamintojas: VNT electronics s.r.o.
Smetanovo nam sti 104
570 01 Litomysl
Czech Republic
Phone: +420 731 441 541

galiotas atstovas:

Garantijos Lapas:

Serijos NUMEris: ......cccovvvviiiiennn.

Pardavimodata: .................co.....

Antspaudas ir parasas:

Kopijuoti § vadov be VNT electronics s.r.o. sutikimo yra draud iama.
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